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N Kanton Bern Steuerverwaltung, Amtliche Bewertung
@/ Canton de Berne Intendance des imp6ts, Evaluation officielle
[=———

Grundstiick-Nr.: Eigentum

N° immeuble: 3204 Propriété
Gemeinde-Nr.: Rapperswil (BE) (Rapperswil)

N° commune: {(310.1) ZPV-Nr. 13192810
Plan-Nr.: Heinrich Schirch
N° plan: 4333/4353 Hintelstrasse 17
Total Flache: 955 1 3053 Latti
Superficie totale:

Glltig ab Steuerjahr: 2020 ZPV-Nr. 21374145
Valable dés I'année fiscale: Susanne Schirch-Baumgartner
Amtlicher Wert: | Hintelstrasse 17
Valeur officielle: CURE04R20 3053 Latti

Eréffnungsdatum:

Date de la notification: 15.07.2020

Gesamteigentum
Propriété commune

Grundstiickprotokoll - Grunddaten
Procés-verbal d'immeuble - Données générales

Mutationsgrund: Alilgemeine Neubewertung 2020
Motif de modification: Nouvelle évaluation générale 2020

Grundstiickbeschreibung
Description de I'immeuble

Mutation
Modification
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E 001 3100 Latti / Hintelstrasse Wohnhaus 17 0 410'500
E| 006 3500 Schwimmbassin 17a 0 30'900
002 0100 Platz Umschwung 517 0
L|{003 0200 1 Zus. Umschwung 400 26'400
|
007 1500 Wasserbecken 38 0

GPROGD Verarbeitungsdatum / Date de traiterment 11.06.2020
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Kanton Bern
Canton de Berne

Grundstiick-Nr.:
N° immeuble:

Steuerverwaltung, Amtliche Bewertung
Intendance des impots, Evaluation officielle

3204

Gesamteigentum

Gemeinde-Nr.:
N° commune:

"Rapperswil (BE) (Rapperswil)

(310.1)

Grundstiickprotokoll - Eigentum
Procés-verbal d'immeuble - Propriété

Eigentum

ZPV-Nr. 13192810
Heinrich Schiirch
Hintelstrasse 17
3053 Latti

ZPV-Nr. 21374145

Susanne Schirch-Baumgartner

Hintelstrasse 17
3053 Latti

p. Adresse

GPROEIG

Propriété commune

Verarbeitungsdatum / Date de traitement 11.06.2020

Anschrift

Herr und Frau

Heinrich Schlrch

Susanne Schurch-Baumgartner
Hintelstrasse 17

3053 Latti
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Kanton Bern
Canton de Berne

Steuerverwaltung, Amtliche Bewertung
Intendance des impots, Evaluation officielle

Objektdaten
Données d'objet d'immeuble

Gemeinde-Nr.: Rapperswil (BE) (Rappers-  Lage: e

N° commune: wil) (310.1) Situation: Létti / Hintelstrasse i
Grundstiick-Nr.: 3204 Kommentar:

N immeuble: Commentaire: -
Mietwert-Kat.: Objektbezeichnung / Nr.:

Cat. de val. locat.: 10 Désignation de I'objet / N°: Ml

Objekt-Nr.: Schatzer-Code:

N° objet: o v Code de I'estimateur: e

Art-Code: Bearbeitungsdatum: |

Code genre: 31 Date de traitement: 22.12.1987

Code Mutationsgrund: 70 Hauptrevision

Code du motif de modification:

Objektprotokoll Ertragswert fiir Wohn- und Geschiftshiuser
Procés-verbal d'objet d'immeuble, val. de rendement pour maisons d'habitation et batiments commerciaux

Benotung
Notation o | 1 2
Bezeichnung des Objektteils
Désignation de fa partie d'objet N Wohnen = Garage
Gebéudeart 4 1
Genre de batiment |
Baugqualitat Baumaterial
Qualité de construction Matériaux
Bauart
Structure
Isolation
Isclation
Bauzustand
Etat de la constr. ] 5
Komfortstufe Ausbau
Degré de confort Aménagement
Raumaufteilung
Répartition des loc.
Installationen
Instafiations
Heizung
R Chauffage _ 8 5 =
Wohnlage Aussicht
Situation de ['habitation Vue
Besonnung
Ensoleillement
oder Nachbarschaft
ou Voisinage
Besondere Lage
- Situation partic. Vi 7
Geschéaftslage Umgebung
Situation du commerce Environnement
Verkehr
Trafic
Parkplatz
Place de stationn. N
Standort
o — . Emplacement
Verkehrslage 8 8
Accessibilite
Noten-Endtotal 35 26 i
Total final des notes |
Wirtschaftliches Alter Gewichtung Jahr Punkte Jahr | Punkte Jahr Punkte Jahr Punkte Jahr Punkte
Age é i Pondération Année Points Année Points Année Points Année Points Année | Points_
Rohbau 1 1 52
Gros oeuvre 1
Rohbau 2
Gros oeuvre 2 o 2 37 _
Ausbau
Aménagement 3 37 [
Installationen
Installations 4 37 |
Total Punkte
Total des peints 10 38 60
Bezugsjahr wirtschaftliches Atter
Année de référence &ge économique 2020 2020
Berechnung
Calcul — —
Code Mietwertausscheidung o1 o1
Code de dissociation de la valeur locative
Mietwert-Code
Code de valeur locative 00 49 i
Mietwert pro Punkt und Einheit
Valeur locative par point et par unité . CHF 48.50 o 1 -36_ i
Mietwert pro Einheit
Valeur locative par unité CHF I 1697.50 35.36
Anzahl Einheiten
Nombre d'unités B RE-UL/m? 8.7 15
Mietwert pro Objektteil {Protokoltmietwert)
Valeur locative par partie d'objet (procés-verbal) CHF 14768 530
Kap.-Satz
Taux de cap. %| 5.8 65/ .
Ertragswert pro Objektteil
Valeur de rend. par partie d'objet CHF _ 254625 8160
Realwert-Zuschlag
Meajoration de la valeur réelle % 58 1 N
Amtlicher Wert pro Objektteil vor Abzug
Valeur officielle par partie d'objet avant déduction CHF, = 402307 8241 |
Abzug
Déduction %
Amitlicher Wert pro Objektteil nach Abzu
Valeur officielle par partie d'objet aprés dsduction CHF 402307 8241
Amtlicher Wert pro Objekt
Valeur officielle par objet CHR 410500
OPROE Verarbeitungsdatum / Date de traitement 11.06.2020




Canton de Berne Intendance des impdts, Evaluation officielle

o]
@ Kanton Bern Steuerverwaltung, Amtliche Bewertung
_——

Objektdaten

Données d'objet d'immeuble -

Gemeinde-Nr.: Rapperswil (BE) (Rappers- Lage: arsi )LD

N° commune: wil) (310.1) Situation: Latti / Hintelstrasse
Grundstiick-Nr.: 3204 Kommentar:

N° immeuble: Commentaire:

Mietwert-Kat.: Objektbezeichnung / Nr.: . .
Cat. de val. locat.: B 10 Désignation de I'objet / N°: Schwimmbassin / 17a
Objekt-Nr.: Schatzer-Code:

N° objet: 048 Code de I'estimateur: il

Art-Code: Bearbeitungsdatum:

Code genre: 35 Date de traitement: 08.11.1990

Code Mutationsgrund: 01 Neubau

Code du motif de modification:

Objektprotokoll Ertragswert fiir Wohn- und Geschiftshiuser
Procés-verbal d'objet d'immeuble, val. de rendement pour maisons d'habitation et batiments commerciaux

Benotung 1
Notation B
Bezeichnung des Objektteils
Désignation de la partie d'objet — |
Gebaudeart 1
Genre de batiment -
Bauqualitat Baumaterial
Qualité de construction Matériaux
Bauart
Structure
Isolation
Isolation i _
Bauzustand 8
Etat de la constr, |
Komforistufe Ausbau
Degré de confort Aménagement
Raumaufteilung
Repartition des loc.
Installationen
Installations 1
Heizung
R Chauffage 8
Wohnlage Aussicht
Situation de I'habitation Vue
Besonnung
Ensoleillement |
ader Nachbarschaft
ou Voisinage =
Besondere Lage 7
= Situation partic. =
Geschaftslage Umgebung
Situation du commerce Environnement
Verkehr
Trafc
Parkplatz |
Place de stationn.
Standort
= Emplacement L
Verkehrslage | |
Accessbils 8 |
Noten-Endtotal 32
Total final des notes
Wirtschaftliches Alter Gewichtung Jahr | Punkte Jahr Punkte Jahr | Punkte Jahr Punkte Jahr Punkte
Age économic Pondération Année Points Année Points Année | Points Année Points Année Points
Rohbau 1 1
Gros oeuvre 1 B o |
Rohbau 2 2
Gros oeuvre 2
Ausbau 3
Aménagement | —
Installationen 4
Installations
Total Punkte .
Total des points 10 31
Bezugsjahr wirtschaftfiches Alter
Année de référence age éconorigue 2020
Berechnung
Calcul
Code Mietwertausscheidung o1
Code de dissociation de la valeur locative
Mietwert-Code 00
Code de valeur focative . i
Mietwert pro Punkt und Einheit
Valeur locative par point et par unité CHF 51.00
Mietwert pro Einheit
Valeur locative par unité CHF 1632.00
Anzahl Einheiten
Nornbre d'unités RE-UL/m? 9 1.1
Mietwert pro Objektteil (Protokolimietwert)
Valeur locative par partie d'objet (procés-verbal) CHF — 1795
Kap.-Satz
Taux de cap. . % _6'1
Ertragswert pro Objekttei!
Valeur de rend, par partie d'objet e CHF 29429
Realwert-Zuschlag % 5
Majoration de la valeur réelle ° -~
Amtlicher Wert pro Objektteil vor Abzug
Valeur officielle par partie d'objet avant déduction CHF 3090_0 [
Abzug %
Déduction — ° i e =
Amitlicher Wert pro Objekiteil nach Abzug
Valeur officielle par partie d'objet aprés déduction CHF 30900
Amtlicher Wert pro Objekt
Valeur officielle par objet CHF 30900

OPROE Verarbeitungsdatum / Date de traitement 11.06.2020



Kanton Bern
Canton de Berne

I@E

Objektdaten

Données d'objet d'immeuble

Steuerverwaltung, Amtliche Bewertung
Intendance des imp6ts, Evaluation officielle

Gemeinde-Nr: Rapperswil (BE) (Rappers- Lage: cans )L

N°® commune: wil) (310.1) _ Situation: La_ttl / Hintelstrasse
Grundstlick-Nr.: 3204 Kommentar:

N° immeubie: Commentaire:

Objekt-Nr; Objektbezeichnung / Nr.;

N° objet: o0 Désignation de |'objet / N°: Zus_. SFiSERiEng
Art-Code: Flache m?:

Code genre: 02 o Superficie m? 400

Code Nutzungsart: ’ Schatzer-Code: 000

Code genre d'utilisation: Code de I'estimateur:

Code Grund Abzug/Zuschlag: 08 Waldabstand in der Bauzone Bearbeitungsdatum: 22.12.1987

Code motif déduction/majoration:

Date de traitement:

Code Mutationsgrund:
Code du motif de modification:

70 Hauptrevision

Objektprotokoll fiir Landwert nach Verkehrswert
Procés-verbal d'objet d'immeuble pour valeur du terrain d'aprés la valeur vénale

Benotung
Notation

Nufzu@sméglichkeit
Possibilité d'utilisation

Erschliessungsgrad
Degré de viabilité
Eignung
Appropriation

Wohnilage / Geschaftslage
Situation de I'habitation / commerce

Verkehrslage
Accessibilité

Noten-Total
Total des notes

x 2 = Noten-Endtotal
x 2 = Total final des notes

23

46

Berechnung
Calcul

Landrichtwert
Valeur de base du terrain

CHF

Abzug
Déduction

Zuschlag
Majoration

%

410

50

%

Bereinigter Landwert
Valeur épurée du terrain

Noten-Endtotal
Total final des notes
AW-Faktor

Facteur VO

205.00 |

46

70

Amtlicher Landwert
Valeur officielle du terrain

CHF

Flache
Superficie
Amtlicher Wert
Valeur officielle

m2

66.01

400

CHF

26400

OPROL.

Verarbeitungsdatum / Date de traitement 11.06,2020



Steuerverwaltung des Kantons Bern Aufnahmeprotokoll Blatt

Intendance des impéts du canton de Berne

Ertragswert

Gemeinde

Commune ' /ﬁ;f ity WAl Py ) /

G inde-N e . —
e N G e =
J204

" Gastwirtschaftsbetriebe
Grundsticknummer 3 L I . | l
Immeuble numéro | [

Wohn- und Geschiéftshiuser

Beschreibung pro Objekt Raumeinheiten RE || Quadratmeter m? ‘.:
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Ubertrag

Ausgabe Dezember 1986 (559.655/1)
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Beschreibung pro Objekt Raumeinheiten RE || Quadratmeter m? .
: 5o
» ) I 25
2‘ é Lagebezeichnung, Gebdude-Nummer geméass Grundstiickprotoko.. - - = - = el
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Ubertrag
06 JArmmO3S m)f Bermrpeniul Lu
J = . / /
40000 x 0,05 ' /00 20 [/ /
Ubertrag auf Blatt-Nr.
Stockwerke Heizungsart (Note als Richtlinie) Garagen, Einstelihallen
U Untergeschoss KLA 9 Klimaanlage, Zentralheizung vollaut. PW  Personenwagen
E Erdgeschoss mit 2 oder mehr Energiequellen LW  Lastwagen
| 1. Stock usw. ZHO 8 Zentralheizung Ol
D Dachstock ZHG 8 Zentralheizung Gas )
Apparate. Einbauten ZHP 8 Zentralheizung Warmepumpe Spezialausbauten
i ZHE 8 Zentralheizung elektrisch Cheminée, zusatzliche Kichenausbauten,
WA Waschautomat EHO 7 Etagenheizung Ol Sauna usw.
TA  Trockneautomat EHG 7 Etagenheizung Gas Bauk o . .
GWA  Geschirrwaschautomat EET 7 Elektr. Einzelspeicher thermostat. i CLL L B v alet Wd TS
DA Dampfabzug 115 R [t P S in RE bzw. m? umrechnen:
BAO Backofen obenliegend A Gl WYL W) (MUTDE Fr. 1800.— = 1,0 RE
XS Kiihlschrank EE 6 Elektr. Einzelspeicher Fr. 120.— = 1,0 m?
TKS  Tiefkiihlschrank ZHK 5 Zentralheizung Holz/Kohle 15 m? = 1,0RE
EBS  Einbauschrénke EHK 4 Etagenzentralheizung Holz/Kohle
Warmwasserversorgung LH 3 Warmluftheizung Runden
BO  Boiler EO 2 Einzeldfen Ol, Gas, elekir. RE auf eine Dezimalstelle runden
ZWV  Zentrale Warmwasserversorgung OH 1 Einzelofen Holz/Kohle m? auf ganze Zahlen runden

Mutationsgrund; detaillierte Angaben iiber Kosten, Mietzinse

Datum

Unterschrift der Schatzer

g9 A, P
L ior® } fam V' U

L

Augenschein | ja | nein (_ﬂ t tece .\ ._
Wbrudh GRraoe. /MevbRe Jhnmmbal) | 08 /. DO A A
Augenschein \ﬁ nein / d'f/}_l;'.‘ /f;_“,/
—

Augenschein | ja | nein

Augenschein | ja |nein

Ausgabe Dezember 1986 (559.655/1)



Ausgabe Jul: 1989 {559.802)

Steuerverwaltung des Kantons Bern
Intendance des imp6ts du canton de Berne

Gemeinde

Zusatzprotokoli

BESCHREIBUNG DER 79
|  BAULICHEN ENTWICKLUNG

.‘" e ” A .'I /!
Commune | “(’-_Qf,:_u/_,_ LA
fFr
G inde N : .
Gmantatrgs /O |
Grundstick 3 =
Irr:?eusbrecngrﬂ:é]rrgzer | pJ 2| 04}’—' = H L |

Objekt Nr.: Blatt_____
Objet no.: M‘.@

~J"|C];"ﬁl Illr,nl ,nl {.:II Qd

Objektbezeichnung:
Désignation de I'objet:

GEMEINDE: Dieses Zusatzprotokoll Z9 muss immer im rechtsgiiltigen Grundstiickprotokoll bleiben

Baujahr (bei Neubauten) : g "?L/
Jahr des Um/An/Ausbaus
Datum des Augenscheins : 0f' // QJ

Datum Kurz-Augenschein

Baukosten (bei Neubau)

bzw. Um/An/Ausbaukosten : Fr.
und/oder Kaufpreis 19 : Fr.
allf. Eigenleistungen 1 Fr

Beschreibung Um/An/Ausbau:

Mouch SRE9E und
Nebay  Jotw mm b2 m)
7‘@1//77/964/720\/’

Baujahr (bei Neubauten)

Jahr des Um/An/Ausbaus

Datum des Augenscheins

Datum Kurz-Augenschein

Baukosten {bei Neubau)

bzw. Um/An/Ausbaukosten : Fr.
und/oder Kaufpreis 19___ Fr.
allf. Eigenleistungen $ Fr.

Beschreibung Um/An/Ausbau:

Baujahr {bei Neubauten)

Jahr des Um/An/Ausbaus

Datum des Augenscheins

Datum Kurz-Augenschein

Baukosten (bei Neubau)

bzw. Um/An/Ausbaukosten 1 Fr
uind/oder Kaufpreis 19 : &
allf. Eigenleistungen H Fr.

Beschreibung Um/An/Ausbau:

Baujahr (bei Neubauten)

Jahr des Um/An/Ausbaus

Datum des Augenscheins

Datum Kurz-Augenschein

Baukosten (bei Neubau)

bzw. Um/An/Ausbaukosten : Fr
und/oder Kaufpreis 19 - . Fr
alif. Eigenleistungen : Fr

Beschreibung Um/An/Ausbau:

Fortsetzung auf Blatt

Mietzinse und/oder Ergdnzungen s. Rickseite




MIETZINSANGABEN NETTO IN FRANKEN PRO JAHR

{Ohne Heiz- und Nebenkosten)

Lage der Wohnun
it S Zins Anzahl
netto Wohnungen Datum der
Anzahl Anzahl ohne NK im Mietzins-
Stockwerk Lage auf Stockwerk Zimmer RE pro Jahr Gebiude erhebung
Erganzungen

559.802
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N Kanton Bern Steuerverwaltung, Amtliche Bewertung
@/ Canton de Berne Intendance des impdts, Evaluation officielle

Grundstlck-Nr.:
N° immeuble: ke
Gemeinde-Nr..  Rapperswil (BE) (Rapperswil)
N° commune:  (310.1)

Mietwert flir; Eigentum Steuerverwaltung des Kantons Bern, Postfach, 3001 Bern
Valeur locative  Propriété -
pour:

ZPV-Nr. 13192810 Herr und Frau

Heinrich Schiirch Heinrich Schtirch

Hintelstrasse 17 Susanne Schiirch-Baumgartner

3053 Latti Hintelstrasse 17

3053 Latti

ZPV-Nr. 21374145

Susanne Schirch-Baumgartner
Hintelstrasse 17

3053 Latti

Mietwertblatt - Mitteilung Eigenmietwert

Feuillet de la valeur locative - Communication valeur locative

Einsprachemoglichkeit gegen den Eigenmietwert besteht erst im Rahmen der Schlussveranlagung der Einkommenssteuern.
La valeur locative ne peut étre contestée qu'au moment de la taxation définitive du revenu.

Mutationsgrund: Allgemeine Neubewertung 2020
Motif de modification: Nouvelle évaluation générale 2020

Beschreibung und Berechnung
Description et calcul
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L&tti / Hintelstrasse Wohnhaus 17 Wohnen
Garage
Schwimmbassin 17a

Kantons- und Gemeindesteuern * Direkte Bundessteuer
Impéts cantonal et communal * impé6t fédéral direct
Massgebender Mietwert gemass Protokoll der amtlichen Bewertung
{Protokollmietwert) pro Jahr CHF 17'093 CHF 17'093
Valeur locative déterminante selon proceés-verbal de I'éval. officielle
(val. loc. procés-verbal) par année

Mietwertfaktor 89 % 104 %
Facteur valeur locative o
Mietwert (Eigenmietwert) pro Jahr CHE 15'210 CHF 17'770

Valeur locative par année

* Bei Zweitwohnungen gilt dieser Wert auch fir Kantons- und Gemeindesteuern
* Pour les résidences secondaires, cette valeur est également valable pour les impots cantonal et

MWB Verarbeitungsdatum / Date de traitement 11.06.2020_2020



